
BUSHING NECK DIE SETS - 260 REMINGTON BUSHING NECK DIE KIT

L.E. Wilson’s Bushing Neck Die Kit consists of a bushing-style neck resizing die
and Wilson’s precision stainless steel seater die. Wilson’s Stainless Steel
Seater Die has a micrometer top that lets you make fine adjustments of
seating depth in precise .001" increments. The die holds bullet and case in
perfect alignment as the bullet is seated in the case. This is a hand-die
designed for use with a mallet or an arbor press. NOT for use on a
conventional 7/8 press. Wilson’s Bushing Neck Sizer Dies feature
interchangeable bushings to size the outside of the case neck to 3/16" from
the case mouth. This allows for total control as to the amount of neck sizing
each case receives. Simply change the bushing to increase or decrease the
neck-tension on the bullet. The L.E. Wilson Bushing Neck Die Kit are Hand-die
design for use with a mallet or an arbor press. Not for use on a conventional
press. Bushing sold separately, accepts L.E. Wilson, Redding, or Sinclair
carbide bushings

Attributes

Name: 260 REMINGTON BUSHING NECK DIE KIT
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749018052
Mfr. No.: SKBN-260R
Cartridge: 260 Remington
Die Style: Bushing Full Length Die Set
Delivery weight: 0.869kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 203mm
UPC: 815145028785

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das Bushing Neck Die Set
von L.E. Wilson
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das Bushing Neck Die Set von L.E. Wilson entschieden hast. Dieses Produkt ist
speziell für die Verwendung mit einem Hammer oder einer ArborPresse konzipiert. Bitte befolge die folgenden
Sicherheitshinweise, um eine sichere Handhabung und Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Anleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das Produkt
verwendest.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es
beschädigt ist.
Bewahre das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort auf, um Korrosion oder andere Schäden zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Bushing Neck Die Set nur mit einem Hammer oder einer ArborPresse. Es ist nicht für die
Verwendung mit einer herkömmlichen 7/8 Presse geeignet.
Achte darauf, dass das Geschoss und die Hülse korrekt ausgerichtet sind, bevor du mit dem Setzen des
Geschosses beginnst.
Trage bei der Verwendung des Sets geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille, um deine Augen
vor fliegenden Partikeln zu schützen.
Vermeide es, das Set in einer Umgebung mit hoher Luftfeuchtigkeit oder extremen Temperaturen zu
verwenden, da dies die Leistung beeinträchtigen kann.
Halte deine Hände und andere Körperteile von beweglichen Teilen fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge und Materialien bereit hast.
Überprüfe die Bushing auf Beschädigungen und wähle die geeignete Größe für deine Hülsen.

Einrichtung des Sets:2.

Befestige die Bushing in der Die gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass die Die sicher in der ArborPresse oder im Halter befestigt ist.

Verwendung:3.

Setze die Hülse in die Die ein und achte darauf, dass sie korrekt ausgerichtet ist.
Verwende den Hammer oder die ArborPresse, um das Geschoss in die Hülse zu setzen. Achte
darauf, gleichmäßigen Druck auszuüben.
Überprüfe nach jedem Einsatz die Einstellungen und die Ausrichtung, um eine gleichbleibende
Qualität zu gewährleisten.

Nach der Nutzung:4.



Reinige das Set nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen zu entfernen und die Lebensdauer zu
verlängern.
Lagere das Set an einem sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Stelle sicher, dass keine gefährlichen Materialien oder Rückstände im Produkt verbleiben, bevor du es
entsorgst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den entsprechenden
Ansprechpartner in deinem Land.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise befolgst, um eine sichere und effektive Nutzung des Bushing Neck
Die Set von L.E. Wilson zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for BUSHING NECK DIE
SETS 260 REMINGTON BUSHING NECK DIE KIT
Introduction
Thank you for choosing the L.E. Wilson Bushing Neck Die Kit. This guide provides essential safety instructions
and information to ensure safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before using
the die set.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of the die set and related equipment before use.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using this product.
Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the die set for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Follow all local regulations and guidelines related to reloading and ammunition.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
This die set is designed for use with a mallet or an arbor press. Do not use with a conventional 7/8 press.
Ensure that the bullet and case are perfectly aligned before seating the bullet.
Use only compatible bushings (L.E. Wilson, Redding, or Sinclair carbide bushings) to prevent malfunction.
Avoid overtightening the die during setup to prevent damage.
Do not exceed recommended seating depths or force when using the micrometer top for adjustments.

Instructions for Installation and Usage

Setup:1.

Ensure that your work area is clean and free of obstructions.
Gather all necessary tools and components, including the die set, bushings, mallet or arbor press,
and cases.

Installing the Die:2.

Securely mount the bushing neck resizing die in your arbor press or mallet setup.
Select the appropriate bushing based on the desired neck tension and install it into the die.

Resizing the Neck:3.

Place the case into the die and apply pressure using the mallet or arbor press.
Ensure that the case is fully inserted into the die before applying force.

Seating the Bullet:4.

Insert the bullet into the case, ensuring proper alignment.
Adjust the micrometer top to set the desired seating depth.
Apply pressure to seat the bullet into the case, maintaining alignment throughout the process.

Final Inspection:5.

After resizing and seating, inspect the cases and bullets for proper fit and alignment.
Store the die set in a safe location when not in use.



Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Recycle materials whenever possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product packaging.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety is our priority as you enjoy the
benefits of the L.E. Wilson Bushing Neck Die Kit.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
El Kit de Dies de Cuello con Bushing de L.E. Wilson para 260 Remington es una herramienta diseñada para
recargar cartuchos de manera precisa y segura. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales
para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Utiliza el Kit de Dies de Cuello solo para su propósito previsto.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Usa equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el Kit de Dies de Cuello fuera del alcance de niños y mascotas.
Si experimentas algún problema o mal funcionamiento, detén el uso inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Peligro de lesiones: El uso inadecuado del die puede causar lesiones. Asegúrate de usar un mazo o
prensa de arbor, no una prensa convencional de 7/8.
Control de tensión: Cambia el bushing para ajustar la tensión del cuello sobre la bala. Un ajuste
incorrecto puede causar un mal funcionamiento.
Uso manual: Este kit está diseñado para uso manual. No intentes usarlo con maquinaria automatizada.
Mantenimiento: Inspecciona regularmente el die y los bushings para asegurarte de que estén en buen
estado. Reemplaza cualquier parte dañada inmediatamente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo el Kit de Dies, un mazo o prensa de arbor, y
cartuchos.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalación del Die:2.

Coloca el die de redimensionado de cuello en la prensa de arbor.
Asegúrate de que esté bien ajustado y alineado.

Uso del Die de Asiento:3.

Coloca el die de asiento en la prensa de arbor.
Ajusta la parte superior de micrómetro para establecer la profundidad de asiento deseada en
incrementos de .001".
Inserta el cartucho en el die y utiliza el mazo para asentar la bala en el cartucho.

Cambio de Bushing:4.

Para cambiar el bushing, retira el bushing actual y reemplázalo por uno nuevo según sea
necesario.
Asegúrate de que el nuevo bushing esté bien instalado.

Finalización:5.



Una vez que hayas terminado, retira el cartucho y verifica que la bala esté asentada
correctamente.
Limpia el Kit de Dies después de cada uso para mantenerlo en condiciones óptimas.

Instrucciones de Eliminación
Deshazte de cualquier componente del Kit de Dies de acuerdo con las regulaciones locales de desecho de
productos.
No arrojes partes del kit a la basura común. Consulta a tu municipio sobre la eliminación adecuada de
productos de recarga.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, por favor contacta al fabricante o al distribuidor
autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Conclusión
El uso seguro del Kit de Dies de Cuello con Bushing de L.E. Wilson es fundamental para una experiencia de
recarga exitosa. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y mantente informado sobre cualquier actualización
de seguridad relacionada con el producto.



Guide de Sécurité pour le Kit de Die à Collet à
Bushing L.E. Wilson 260 Remington
Introduction
Félicitations pour votre achat du kit de die à collet à bushing L.E. Wilson 260 Remington. Ce guide a pour but de
vous fournir des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre
produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le kit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Vérifie toujours l'intégrité du matériel avant utilisation. Si tu constates des dommages, ne l'utilise pas.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Utilise le produit dans un environnement bien éclairé et propre pour éviter les accidents.
Informetoi sur les risques potentiels associés à l'utilisation de ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser le kit de die à collet à bushing avec une presse conventionnelle 7/8.
Assuretoi que le bushing est bien installé avant de procéder à l'utilisation.
Utilise toujours un maillet ou une presse arbor pour éviter des blessures.
Ne force pas le die pendant le redimensionnement; cela pourrait endommager le matériel ou causer des
blessures.
Porte des lunettes de protection lors de l'utilisation pour éviter les projections.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die:1.

Fixe le die de redimensionnement de collet à bushing sur ta presse arbor.
Assuretoi qu'il est bien serré et stable.

Utilisation du Die:2.

Place la douille dans le die de redimensionnement.
Utilise le maillet pour appliquer une pression sur la balle, en veillant à maintenir l'alignement.
Ajuste la profondeur de siège à l'aide du sommet micrométrique selon tes besoins.

Changement de Bushing:3.

Pour changer le bushing, dévissele et remplacele par un bushing de taille différente pour ajuster la
tension sur la balle.
Vérifie toujours que le nouveau bushing est bien en place avant de continuer.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales pour l'élimination appropriée des déchets électroniques et des
matériaux en métal.
Renseignetoi sur les points de collecte pour le recyclage des produits en fin de vie.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur le site web de L.E. Wilson ou contacte ton revendeur local.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sécurisée et efficace de ton kit de die à collet à
bushing L.E. Wilson 260 Remington. Merci de ta confiance en nos produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Dies
a Neck Bushing L.E. Wilson 260 Remington
Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Dies a Neck Bushing L.E. Wilson 260 Remington. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto, in conformità con le normative
europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto, come indicato nel manuale.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o se presenta segni di usura.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali di protezione durante l'uso del kit per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.
Non forzare mai il die durante il processo di ricarica; segui le istruzioni per evitare danni.
Assicurati che il die sia correttamente installato e fissato prima di utilizzarlo.
Non utilizzare il kit su una pressa convenzionale da 7/8; è progettato esclusivamente per l'uso con un
martello o una pressa ad albero.
Cambia il bushing solo quando il die è completamente fermo e non in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die:1.

Fissa il die di ridimensionamento del collo a bushing nella pressa ad albero o nel supporto
appropriato.
Assicurati che il die sia ben serrato e allineato correttamente.

Regolazione della Profondità di Seduta:2.

Utilizza la parte superiore micrometrica del die di seduta in acciaio inossidabile per effettuare
regolazioni fini.
Ruota la parte superiore per aumentare o diminuire la profondità di seduta del proiettile.

Utilizzo del Kit:3.

Inserisci il bossolo nel die di ridimensionamento e applica una pressione uniforme.
Allinea il proiettile con il bossolo e utilizza il die di seduta per inserire il proiettile nel bossolo.
Controlla l'allineamento e la tensione del collo per garantire un'adeguata vestibilità.

Cambio del Bushing:4.

Per cambiare il bushing, allenta il die e rimuovi il bushing attuale.
Inserisci il nuovo bushing e riassesta il die.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare i materiali del prodotto nell'ambiente; considera il riciclaggio dove possibile.
Consulta le linee guida locali per il corretto smaltimento di materiali metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Kit di Dies a Neck Bushing L.E.
Wilson 260 Remington.



Bruksanvisning for BUSHING NECK DIE SETS L.E.
WILSON 260 REMINGTON BUSHING NECK DIE KIT
Introduksjon
Takk for at du valgte L.E. Wilsons Bushing Neck Die Kit. Dette produktet er designet for å gi deg presisjon og
kontroll når du omformer hylser. Det er viktig å følge sikkerhetsinstruksjonene nøye for å sikre sikker bruk og for
å unngå potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.
Bruk vernebriller og hansker når du arbeider med hylser og verktøy.
Kontroller at arbeidsområdet er rent og ryddig for å unngå ulykker.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer på EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Les bruksanvisningen grundig før du begynner å bruke produktet.
Unngå å bruke produktet med en konvensjonell 7/8 presse; det er kun designet for bruk med hammer
eller arbor presse.
Sørg for at bushingene er riktig installert før bruk for å unngå feiljustering.
Ikke overstig anbefalt størrelse når du bytter bushing for å unngå skade på hylser eller utstyr.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til skader på både deg og utstyret.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alt nødvendig utstyr og verktøy før du begynner.
Kontroller at arbeidsområdet er godt opplyst og fritt for hindringer.

Installasjon av bushing:2.

Velg riktig bushing for ønsket hylse størrelse.
Fjern den eksisterende bushingen ved å skru den ut.
Installer den nye bushingen ved å skru den på plass til den sitter sikkert.

Bruk av diesettet:3.

Plasser hylsen i diesettet og juster den slik at den er i korrekt posisjon.
Bruk hammer eller arbor presse for å sette kulen i hylsen.
Juster mikrometer toppen for å oppnå ønsket settedypde i presise .001" intervaller.

Etter bruk:4.

Rengjør verktøyet og oppbevar det på et tørt sted.
Sjekk for slitasje og skader før neste bruk.



Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av metall og plastkomponenter.
Sørg for at brukte hylser og andre materialer blir resirkulert eller avhendet på en sikker måte.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av L.E. Wilsons Bushing Neck Die Kit, vennligst
kontakt produsenten direkte. Det er viktig å ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsspørsmål tilgjengelig.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med L.E. Wilsons Bushing Neck Die
Kit. Takk for at du tar ansvar for sikkerheten din og andres.



Instrukcja bezpieczeństwa dla zestawu die'ów
Bushing Neck L.E. Wilson 260 Remington
Wprowadzenie
Zestaw die'ów Bushing Neck od L.E. Wilsona jest przeznaczony do precyzyjnego osadzania pocisków w łuskach
kal. 260 Remington. Używanie tego produktu wymaga przestrzegania zasad bezpieczeństwa, aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne działanie. Proszę zapoznać się z poniższymi wytycznymi, aby uniknąć potencjalnych
zagrożeń.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj zestawu die'ów wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj zestaw pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Używaj rękawic ochronnych podczas obsługi zestawu, aby uniknąć kontaktu z ostrymi krawędziami.
Zawsze używaj zestawu w dobrze oświetlonym pomieszczeniu.
Upewnij się, że używasz odpowiedniego narzędzia (młotka lub prasy arborowej) do osadzania pocisków.
Nie używaj zestawu na konwencjonalnej prasie 7/8.
Zwracaj uwagę na wymienność tulejek; upewnij się, że są one odpowiednie dla Twojego zestawu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie1.

Upewnij się, że masz wszystkie komponenty zestawu.
Sprawdź, czy tulejki są odpowiednie do użycia z Twoim zestawem.

Instalacja2.

Zamocuj die do redukcji szyjki w odpowiednim narzędziu (młotku lub prasie arborowej).
Włóż wymienną tulejkę do die'a, upewniając się, że jest dobrze osadzona.

Użytkowanie3.

Umieść łuskę w die'ie, upewniając się, że jest prawidłowo ustawiona.
Delikatnie wprowadź pocisk do łuski, używając mikrometrycznego szczytu do precyzyjnego
dostosowania głębokości osadzania.
Po zakończeniu procesu, wyjmij osadzony pocisk i łuskę.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Zestaw die'ów oraz jego komponenty powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj uszkodzonych lub zużytych części do zwykłego kosza na śmieci; skontaktuj się z lokalnymi
służbami w celu uzyskania informacji o odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania zestawu die'ów, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej, który może udzielić informacji na temat bezpieczeństwa produktów.

Zachowaj tę instrukcję w bezpiecznym miejscu na przyszłość. Przestrzeganie powyższych wytycznych zapewni
bezpieczne korzystanie z zestawu die'ów Bushing Neck L.E. Wilson.



BUSHING NECK DIE SETS L.E. WILSON 260
REMINGTON Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa BUSHING NECK DIE SETS L.E. WILSON 260 REMINGTON sarjan käyttöohjeisiin. Tämä ohje tarjoaa
tärkeitä tietoja turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä varmistaaksesi turvallisuuden ja tehokkuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Käytä tuotetta vain vasaralla tai arboripressillä. Älä käytä tavallisessa 7/8 pressissä.
Varmista, että bushingit on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa työkalua tai sen osia ilman asiantuntevaa apua.
Käytä suojalaseja ja muita asianmukaisia suojavarusteita työskentelyn aikana.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Vältä liiallista voimaa käyttäessäsi työkalua, sillä se voi aiheuttaa vaurioita tai loukkaantumisia.

Asennus ja käyttöohjeet
Valmistele työskentelyalue: Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.1.
Tarkista työkalu: Varmista, että kaikki osat ovat ehjiä ja kunnossa.2.
Asenna bushingit:3.

Valitse haluamasi bushing, joka vastaa patruunan kaulan ulkopintaa.
Asenna bushing työkalun ohjeiden mukaan.

Aseta luoti ja patruuna:4.
Aseta luoti ja patruuna tarkasti linjaan.
Käytä mikrometria syvyyden säätämiseen .001" välein.

Käytä työkalua:5.
Käytä vasaraa tai arboripressiä työkalun käyttämiseen.
Varmista, että työkalun osat ovat linjassa ennen käyttöä.

Huolto:6.
Puhdista työkalu käytön jälkeen ja tarkista sen kunto.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytöstä poistettu tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien hävittämisestä.

Lisätuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on tuote
mukanasi, kun otat yhteyttä.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että käytät BUSHING NECK
DIE SETS L.E. WILSON 260 REMINGTON sarjaa turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för BUSHING NECK DIE
SETS L.E. WILSON 260 REMINGTON BUSHING
NECK DIE KIT
Introduktion
Tack för att du valde L.E. Wilson Bushing Neck Die Kit. Denna produkt är designad för att ge hög precision och
kontroll vid omformning av hylsor. För att säkerställa säker användning och optimala resultat, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att undvika skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast L.E. Wilson, Redding eller Sinclair karbidbushings.
Använd produkten endast med en klubba eller arborpress; den är inte avsedd för konventionella 7/8
pressar.
Se till att hylsan och kulan är korrekt inriktade innan du trycker.
Justera seatingdjupet långsamt och noggrant för att undvika skador på hylsan eller kulan.
Använd skyddsglasögon och handskar när du arbetar med verktyg och ammunition.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att alla delar är kompletta och i gott skick.
Rengör arbetsytan och se till att den är fri från skräp och olja.

Installation av bushing:2.

Välj en lämplig bushing för den önskade nackspänningen.
Skruva fast bushingen i nackomformaren tills den sitter ordentligt.

Användning av nackomformare:3.

Placera hylsan i nackomformaren och se till att den sitter ordentligt.
Använd klubban eller arborpressen för att trycka ner hylsan genom die.
Kontrollera att hylsan har formats korrekt.

Användning av seating die:4.

Placera kulan i seating die och justera mikrometeröverdelen för att ställa in önskat seatingdjup.
Sätt in hylsan med den formade kulan i seating die.
Tryck ner hylsan för att sätta kulan på plats.

Avslutning:5.



Kontrollera slutprodukten noggrant för att säkerställa att allt är korrekt.
Rengör verktygen efter användning och förvara dem på en säker plats.

Avfallshantering
Avfall från produkten, inklusive trasiga delar och bushings, ska hanteras enligt lokala föreskrifter för
avfallshantering.
Kasta inte produkten i hushållssoporna. Kontakta din lokala avfallshantering för korrekt kassering av
skadade eller oanvändbara delar.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök L.E. Wilsons officiella webbplats för mer
information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och säkerställer en trygg och effektiv användning av L.E.
Wilson Bushing Neck Die Kit.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Sadu
bushing neck die L.E. Wilson 260 Remington
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Sadu bushing neck die od L.E. Wilson. Tento produkt je navržen pro přesné
zpracování nábojů a zajištění jejich optimálního výkonu. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost
ostatních, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze k určenému účelu.
Zkontrolujte výrobek na poškození před každým použitím.
Při používání výrobku dodržujte všechny bezpečnostní standardy a pokyny.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při manipulaci s bushing neck die se ujistěte, že máte vhodné ochranné brýle a rukavice.
Nikdy nepoužívejte die na konvenčním 7/8 lisu, výrobek je určen pouze pro kladivo nebo arborový lis.
Při výměně bushingů postupujte opatrně, abyste předešli zranění.
Dbejte na to, aby byl projektil a náboj v dokonalém zarovnání, aby se předešlo poškození nebo zranění při
sezení projektilu.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné komponenty sady.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace:2.

Připojte bushing neck die k arborovému lisu nebo kladivu podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je die správně utaženo a bezpečně upevněno.

Použití:3.

Vložte náboj do die a ujistěte se, že je správně umístěn.
Pomalu a opatrně zatlačte na kladivo nebo aktivujte arborový lis, abyste provedli zmenšení krčku.
Po dokončení procesu zkontrolujte, zda je náboj správně zpracován.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte jej tak, aby se předešlo zranění nebo poškození životního
prostředí.
V případě nebezpečných materiálů se obraťte na odborníky na likvidaci odpadu.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na příslušný kontaktní
bod v EU.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání Sady bushing neck die od L.E. Wilson.
Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt, a přejeme vám úspěšné zpracování vašich nábojů.
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